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INSTRUCOES DE SEGURANGA
IMPORTANTES

Verifique a tensado da linha antes de utilizar

A JBL Bar 2.0 (soundbar) foi concebida para ser utilizada numa
corrente de CA de 100-240V, 50/60 Hz. A ligagéo a uma
tensé@o de linha diferente da prevista para o seu produto pode
criar um perigo de seguranca e de incéndio e pode danificar a
unidade. Se tiver perguntas sobre os requisitos de tenséo do
seu modelo ou sobre a tensdo de linha na sua area, entre em
contacto com o revendedor ou um representante do servigo de
atendimento ao cliente antes de ligar a unidade a uma tomada.

Nao utilize extensdes

Para evitar riscos de seguranca, utilize apenas o cabo de
alimentacao fornecido com a unidade. Nao recomendamos a
utilizacdo de extensdes com este produto. Tal como com todos
os dispositivos elétricos, nao passe os cabos de alimentacdo
por baixo de tapetes ou carpetes nem coloque objetos pesados
sobre os mesmos. Os cabos de alimentagéo danificados devem
ser substituidos imediatamente por um cabo que cumpra

as especificagdes de fabrica por um centro de assisténcia
autorizado.

Manuseie o cabo de alimentagdo de CA com cuidado

Ao desligar o cabo de alimentagao de uma tomada de CA, puxe
sempre a ficha, nunca puxe o cabo. Se nao tencionar utilizar
este altifalante por um periodo de tempo consideravel, desligue
a ficha da tomada de CA.

N&o abra a caixa

Nao ha componentes que possam ser reparados pelo utilizador
no interior deste produto. A abertura da caixa pode representar
um perigo de choque elétrico e qualquer modificacdo ao
produto anulara a garantia. Se cair agua acidentalmente na
unidade, desligue-a imediatamente da fonte de alimentac¢éo de
CA e consulte um centro de assisténcia autorizado.
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1 INTRODUCAO

Obrigado por comprar a JBL Bar 2.0 All-in-One (soundbar)

que foi concebida para proporcionar uma experiéncia sonora
extraordindria ao seu sistema de entretenimento doméstico.
Incentivamo-lo a reservar alguns minutos para ler atentamente
este manual, que descreve o produto e inclui instrugdes passo a
passo da configuragao e utilizagdo do produto.

Para tirar partido das funcionalidades e suporte do produto,
pode ser necessario atualizar o software do produto
através do conector USB no futuro. Consulte a seccéo de
atualizacao de software neste manual para garantir que o
produto tem a versao mais recente.

Os designs e as especificagdes estéo sujeitos a alteragéo

sem aviso prévio. Se tiver alguma duvida relacionada com a
soundbar e respetiva instalag&o ou utilizagéo, entre em contacto
com o revendedor ou representante do servigo de atendimento
ao cliente ou visite 0 nosso site: www.jbl.com.




2 OAQUE ESTA INCLUI’DO Kit para montagem na parede

Desembale a caixa cuidadosamente e certifique-se de que estao
incluidas as seguintes pecas. Se houver alguma peca danificada

ou em falta, nao a utilize e entre em contacto com o revendedor <
ou o representante do servico de atendimento ao cliente. m @
Unidade principal

< € . ) > Informagdes sobre o produto e modelo de montagem na

parede

N

Comando (com 2 pilhas AAA)

+ [+
UBL,
\ ) |-l |=

Cabo de alimentagao*

* A quantidade do cabo de alimentagéo e o tipo de ficha variam
de acordo com a regido.

Cabo HDMI




3 DESCRIGAO GERAL DO o 2 oo DML ARG ca TV
PRODUTO o

3.3 Comando
3.1 Controlos e indicadores

, @) 4
—® O A
— |
1. O (Alimentagao)
e |igar ou modo de espera C )
<% )
2. -/+ (volume) ;
* Diminuir ou aumentar o volume
e Mantenha premido para diminuir ou aumentar o volume
continuamente
e Prima os dois botdes em simultaneo para ativar ou
desativar o som.
3. & (Origem)
e Selecione um origem de som: TV (predefinicéo) ou
Bluetooth
v
4. Indicadores de estado JBL
O Branco estavel Origem TV selecionada
[ J Azul estavel Ligado ao Bluetooth
- . ) A entrar no modo de
bt Azulintermitente emparelhamento por Bluetooth 1. O
— Branco em Alteracao de volume em curso * Ligar ou modo de espera
deslocamento
O Branco intermitente |Nivel méximo de volume alcangado 2. v
@ Ambar intermitente  |Sem som * Selecionar a origem TV
° Ambar estavel A entrar no modo de espera 3. % (Bluetooth)

e Selecionar a origem Bluetooth
e Manter premido para ligar outro dispositivo Bluetooth

4. +/-

@@@ (AP e Aumentar ou diminuir o volume
| | [ ]

Mantenha premido para aumentar ou diminuir o volume

3.2 Conectores

‘*\7*;;/?‘/ continuamente.
- - 5. & (Mute)
1. POWER e Ativar/desativar som
e Ligar a alimentagéo
2. OPTICAL
e Ligar a saida ¢tica na TV ou dispositivo digital
3. UsB

e Conector USB para atualizagdo de software

e Ligar a um dispositivo de armazenamento USB para
reprodugéo de audio (apenas para a versdo dos EUA)

-



4 COLOCACAO

4.1 Colocacao em secretaria
Cologue a soundbar numa superficie plana e estavel.

-
/ \

NOTAS:
— O cabo de alimentagéo deve ser devidamente ligado a alimentacao.
— Nao cologue objetos em cima da soundbar.

4.2 Montagem na parede

e N

LY

4mm !
I/0,16" :

: [
b 230mmnas Figura 1

julo

1. Preparacéo:

a) A uma distancia minima de 2" (50 mm) da TV, cole o
modelo de montagem da parede fornecido a uma parede
com fita adesiva.

b) Utilize a ponta de uma esferografica para marcar a
localizagcao do suporte do parafuso. Retire 0 modelo.

¢) Na localizagdo marcada, faga um furo de 4 mm/0,16".
Consulte a figura 1 para ver o tamanho do parafuso.

i [

2. Instale o suporte para montagem na parede.

3. Aperte o parafuso na traseira da soundbar.

4. Monte a soundbar.

NOTAS:

—  Certifique-se de que a parede consegue suportar o peso da soundbar.

— Instale apenas numa parede vertical.

—  Evite uma localizagdo com elevadas temperatura ou elevado teor de
humidade.

— Antes da montagem na parede, certifique-se de que os cabos podem
ser devidamente ligados entre a soundbar e os dispositivos externos.

— Antes da montagem na parede, certifique-se de que a soundbar
esta desligada da alimentagao. Caso contrario, pode provocar um
choque elétrico.



5 LIGACAO

5.1 LigacaoaTV

Ligue a soundbar a TV através do cabo HDMI fornecido ou um
cabo ¢dtico (vendido em separado).

5.2 Ligacao Bluetooth

Por Bluetooth, ligue a soundbar ao dispositivo Bluetooth, como
um smartphone, tablet e portatil.

i £ Settings Bluetooth

Com o cabo HDMI fornecido

Uma ligagédo HDMI suporta audio e video digital com uma { Bluetooth O i
Unica ligagdo. A conectividade HDMI é a melhor opgéo para a ‘ ‘
soundbar. DEVICES &

| JBLBAR2.0 Connected (i)

Now Discoverable

i i
i HomiouT | [[0Im
{ (TVARC) |

<10 m/33 pés

| H
HDMI (ARC) ([0 .

uBL
+

1. Ligue a soundbar a TV com o cabo HDMI fornecido.

2. NaTV, verifique se as entradas HDMI-CEC e HDMI ARC
foram ativadas. Consulte 0 manual do utilizador da TV para

Ligar um dispositivo Bluetooth

obter mais informagoes. 1. Prima O para ligar (consulte "Ligar/modo de espera automatico/
NOTAS: ativagao automatica" no capitulo "REPRODUCAQ").
— A compatibilidade total com todos os dispositivos HDMI-CEC néo é 2. Para selecionar a origem Blustooth, prima & na soundbar
garantida. ou 3 no comando.

— Entre em contacto com o fabricante da TV se tiver problemas com a
compatibilidade HDMI-CEC da TV.

Com um cabo ético

5
OPTICAL =

— Pronto para emparelhamento: O indicador de estado
pisca a azul.

No dispositivo Bluetooth, ative o Bluetooth e procure "JBL
Bar 2.0" no prazo de trés minutos.

— Ligado: O indicador de estado acende a azul estavel. E
ouvido um som de confirmacéo.

Para voltar a ligar o ultimo dispositivo emparelhado
O dispositivo Bluetooth é guardado como dispositivo

emparelhado quando a soundbar entra no modo de espera. Da
préxima vez que mudar para origem Bluetooth, a soundbar volta
a ligar-se ao ultimo dispositivo emparelhado automaticamente.

B aHp——

OPTICAL

e Ligue a soundbar a TV com um cabo ¢tico (vendido em
separado).

Ligar a outro dispositivo Bluetooth

Na origem Bluetooth, mantenha premido & na soundbar ou $

no comando até o indicador de estado piscar a azul.

— O dispositivo anteriormente emparelhado € apagado da
soundbar.

— A soundbar entra no modo de emparelhamento por
Bluetooth. O indicador de estado pisca a azul.




2. Siga o passo 3 em "Ligar um dispositivo Bluetooth".

e Se o dispositivo ja tiver sido emparelhado com a soundbar,
primeiro, desemparelhe "JBL Bar 2.0" no dispositivo.

NOTAS:

— Aligacao Bluetooth sera perdida se a distancia entre a soundbar e o
dispositivo Bluetooth exceder 10 m (33 pés).

—  Os dispositivos eletronicos podem causar interferéncia radioelétrica.
Os dispositivos que geram ondas eletromagnéticas devem ser
mantidos afastados da soundbar, como micro-ondas e dispositivos
LAN sem fios.

6 REPRODUCAO

6.1 Ligar/modo de espera automatico/ativacao
automatica

Ligar

1. Ligue a soundbar a alimentacdo com o cabo de alimentagéo
fornecido.

2. Prima O para ligar.

NOTAS:
— Utilize apenas o cabo de alimentagao fornecido.

— Antes de ligar a soundbar, certifique-se de que efetuou todas as
outras ligagdes (consulte "Ligagdo a TV" no capitulo "Ligagéo").

Modo de espera automatico

Se a soundbar estiver inativa por mais de 10 minutos, muda
para 0 modo de espera automaticamente. Da proxima vez que
ligar a soundbar, volta a ultima origem selecionada.

Ativacao automatica

No modo de espera, a soundbar ativa automaticamente quando

e asoundbar estiver ligada a TV através da ligagdo HDMI ARC
e a TV for ligada;

e asoundbar estiver ligada a TV com um cabo dtico e forem
detetados sinais de audio do cabo ¢tico.

6.2 Reproducao a partir da origem TV

Com a soundbar ligada, pode desfrutar de audio da TV nos
altifalantes da soundbar.

4 N\

HDMI ARC

uBL
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1. Certifique-se de que a TV esta configurada para suportar
altifalantes externos e que os altifalantes integrados da TV
estao desativados. Consulte o manual do utilizador da TV
para obter mais informacdes.

2. Certifique-se de que a soundbar foi devidamente ligada aTv
(consulte "Ligagdo a TV" no capitulo "LIGACAQ").

3. Para selecionar a origem TV, prima & na soundbar ou TV no
comando.
— O indicador de estado acende a branco estavel.

e Nas definicoes de fabrica, a origem TV € selecionada por
predefinicéo.

NOTAS:

— Se a soundbar estiver ligada a TV com um cabo HDMI e um cabo
o6tico, o cabo HDMI é selecionado para ligagéo a TV.

6.2.1 Configuragao do comando da TV

Para utilizar o comando da TV com a TV e a soundbar, verifique
se a TV suporta HDMI-CEC. Se a TV nao suportar HDMI-CEC,
siga 0s passos em "Aprendizagem do comando da TV".

HDMI-CEC

Se a TV suportar HDMI-CEC, ative as fungbes como instruido no
manual de utilizador TV. Pode controlar as fungbes volume +/-,
ativar/desativar som e ligar/modo de espera na soundbar com o
comando da TV.

Aprendizagem do comando da TV

1. Na soundbar, mantenha premido & e + até o indicador de
estado piscar a branco duas vezes.
— Entra no modo de aprendizagem do comando da TV.

2. No prazo de 15 segundos, faga o seguinte na soundbar e no
comando da TV:
a) Na soundbar: prima um dos seguintes botdes: +, -, + € -
em simultaneo (para a fungéo ativar/desativar som) e O.
b) No comando da TV: prima o botéao pretendido

— Quando o indicador de estado pisca a branco duas
vezes na soundbar, a fungéo do botao da soundbar é
aprendido pelo botdo do comando da TV.

3. Repita 0 passo 2 para concluir a aprendizagem do botéo.

Para sair do modo de aprendizagem do comando da TV,
mantenha premido & e + na soundbar até o indicador de
estado piscar a branco duas vezes.

— A soundbar volta a Ultima origem selecionada.

6.3 Reproducao a partir da origem Bluetooth
Através do Bluetooth, transmita audio do dispositivo Bluetooth
para a soundbar.

1. Verifique se a soundbar foi devidamente ligada ao dispositivo
Bluetooth (consulte "Ligacao Bluetooth" no capitulo "LIGACAQ").

2. Para selecionar a origem Bluetooth, prima & na soundbar
ou 3 no comando.

3. Inicie a reproducéo de audio no dispositivo Bluetooth.
4. Ajuste o volume na soundbar ou no dispositivo Bluetooth.

7 DEFINICOES DE SOM

Sincronizacao de audio

Com a fung&o de sincronizagéo de audio, pode sincronizar audio

e video para garantir que nao ha atraso no conteddo de video.

1. No comando, mantenha premido TV.

— Preparado para sincronizagédo de audio: O indicador de
estado desloca-se a branco.

2. No prazo de cinco segundos, prima + ou - no comando para
ajustar o atraso de audio e fazer a correspondéncia com o
video.

— O indicador de estado desloca-se para mostrar o alcance
da alteragéo.

Modo inteligente

Com o modo inteligente ativado por predefinicéo, pode desfrutar
de programas televisivos com efeitos sonoros ricos. Para
programas televisivos como noticias e previsdes meteoroldgicas,
pode reduzir os efeitos sonoros ao desativar 0 modo inteligente
€ mudar para 0 modo padrao.

Modo inteligente: As definicbes EQ e JBL Surround Sound séo
aplicadas para efeitos sonoros ricos.

Modo padréo: As definicbes EQ predefinidas séo aplicadas para
efeitos sonoros padrao.

Para desativar o modo inteligente, faca o seguinte:
e No comando, mantenha premido < até o indicador de
estado se deslocar a branco. Prima +.
— Quando o modo inteligente é desativado, o indicador de
estado desloca-se a branco duas vezes.
— Na préxima vez que ligar a soundbar, 0 modo inteligente
€ ativado novamente automaticamente.



8 RESTAURO DAS DEFINICOES DE
FABRICA

Ao restaurar as predefinicbes definidas na fabrica, remove todas
as definicdes personalizadas da soundbar.
e Na soundbar, mantenha premido & e & por mais de

10 segundos.

9 ATUALIZACAO DE SOFTWARE

Para um desempenho ideal do produto e a melhor experiéncia
de utilizador, a JBL pode oferecer atualizacbes de software
para o sistema da soundbar no futuro. Visite www.jbl.com ou
entre em contacto com o centro de atendimento da JBL para
receber mais informagdes sobre a transferéncia de ficheiros de
atualizagéo.

1. Verifique se guardou o ficheiro de atualizacdo de software no
diretério de raiz de um dispositivo de armazenamento USB.
Ligue o dispositivo USB a soundbar.

2. Para entrar no modo de atualizagéo de software, mantenha
premido O e - na soundbar por mais de 10 segundos.

— Quando a atualizagao de software estiver concluida, é
emitido um som de confirmagao.
— A soundbar volta a Ultima origem selecionada.

NOTAS:

— Mantenha a soundbar ligada e o dispositivo de armazenamento USB
montado até a atualizacdo de software terminar.

- .- K
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10 ESPECIFICAGOES DO PRODUTO

Especificacao geral

e Fonte de alimentacao: 100-240 VCA, ~50/60 Hz

e Poténcia de saida total do altifalante (max. a THD 1%): 80 W
e Poténcia de saida da soundbar (max. a THD 1%): 2 x 40 W
® Transdutor da soundbar: 2 x controladores racetrack

e Poténcia em espera da soundbar: < 0,5 W

e Temperatura operacional: 0-45 °C

Especificacao de video:
e Saida de video HDMI (com canal de regresso de audio): 1

Especificacdo de audio:
e Resposta de frequéncia: 70 Hz—20 KHz

e Entradas de Audio: 1 ética, Bluetooth, USB (a reproducéo
USB esta disponivel na versao dos EUA. Para outras versoes,
o0 USB é apenas para assisténcia).

Especificacdo USB (A reproducéo de audio apenas esta
disponivel na versao para os EUA):

e Porta USB: Tipo A

e (lassificagao USB: 5 VCC/0,5 A

e Formato de ficheiro de apoio: mp3, wav

e Codec MP3: MPEG 1 Layer 2/3, MPEG 2 Layer 3, MPEG
2.5 Layer 3

e Taxa de amostragem de MP3: 16 KHz - 48 KHz

e \elocidade de transmissao de MP3: 80-320 kbps
e Taxa de amostragem de WAV: 16 KHz - 48 KHz

e \elocidade de transmissédo de WAV: Até 3000 kbps

Especificacdo sem fios:

® \Versdo Bluetooth: 4.2

¢ Perfil de Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.5

e (Gama de frequéncias de Bluetooth: 2402-2480 MHz

e Poténcia max. de transmissao Bluetooth: < 10 dom (EIRP)
e Tipo de modulagao: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensoes:

e Dimensbes da soundbar (L x A x P):
614 x 56 x 90 mm / 24,2" x 2,2" x 3,5"

® Peso da soundbar: 1,6 kg
e Dimensbes da embalagem (L x A x P): 855 x 125 x 145 mm
e Peso da embalagem (peso bruto): 2,6 kg

11 RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

Nunca tente reparar o produto. Caso tenha problemas ao utilizar
este produto, verifique o seguinte antes de solicitar assisténcia.

Sistema

A unidade nao liga.
e Verifique se o cabo de alimentagéo esta ligado a alimentacao
e a soundbar.

A soundbar nao responde ao premir dos botdes.

e Restaure as definicbes de fabrica da soundbar (consulte o
capitulo "RESTAURO DAS DEFINICOES DE FABRICA").

Som

Nenhum som emitido pela soundbar

e Certifique-se de que a soundbar nZo estd com o som
desativado.

e Selecione a origem de entrada de audio correta no
comando.

e Ligue devidamente a soundbar a TV ou outros dispositivos.

e Restaure as definicdes de fabrica da soundbar aoc manter
premido O e & na soundbar por mais de 10 segundos.

Som distorcido ou eco

e Se reproduzir audio da TV através da soundbar, certifique-se
de que a TV esta sem som ou o altifalante integrado da TV
esta desativado.

O audio e o video nao estdo sincronizados.

e Ative a fungéo de sincronizagdo de dudio para sincronizar
0 audio e o video (consulte "Sincronizagéo de audio" no
capitulo "DEFINICOES DE SOM").

Bluetooth

Nao é possivel ligar um dispositivo a soundbar.
e Verifique se ativou o0 Bluetooth no dispositivo.

e Se a soundbar tiver sido emparelhada com outro dispositivo
Bluetooth, reponha o Bluetooth (consulte "Ligar a outro
dispositivo" em "Ligacéo Bluetooth" no capitulo "LIGAGAQ").

e Se o dispositivo Bluetooth ja tiver sido emparelhado
com a soundbar, reponha o Bluetooth na soundbar,
desemparelhe a soundbar no dispositivo Bluetooth e, em
seguida, emparelhe o dispositivo Bluetooth com a soundbar
novamente (consulte "Ligar a outro dispositivo" em "Ligagéo
Bluetooth" no capitulo "LIGACAQ").

Audio de ma qualidade de um dispositivo Bluetooth

e Arecegéo de Bluetooth é fraca. Aproxime o dispositivo de
origem da soundbar ou remova qualquer obstaculo entre o
dispositivo de origem e a soundbar.




O dispositivo Bluetooth ligado liga-se e desliga-se
constantemente.

e Arececéo de Bluetooth é fraca. Aproxime o dispositivo de
origem da soundbar ou remova qualquer obstaculo entre o
dispositivo de origem e a soundbar.

e Em alguns dispositivos Bluetooth, a ligagéo Bluetooth pode
ser desativada automaticamente para economizar bateria.
Isto n&o ¢é indicador de qualquer mau funcionamento da
soundbar.

Comando

O comando nao funciona.
e \erifique se as pilhas estao esgotadas. Caso estejam,
substitua por novas.

¢ Reduza a distancia e o angulo entre 0 comando e a unidade
principal.

12 MARCAS COMERCIAIS

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
HARMAN International Industries, Incorporated is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.

HoIml

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

PEDolby Audio

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

13



13 AVISO DE LICENCA DE CODIGO
ABERTO

Este produto contém software de cédigo aberto licenciado ao
abrigo da GPL. Para sua comodidade, o codigo de origem € as
instrucdes de compilacado relevantes também estao disponiveis
em http://www.jbl.com/opensource.html. Nao hesite em nos
contactar através de:

Harman Deutschland Gmb

HATT: Open Source, Gregor Krapf-Gunther, Parkring 3

85748 Garching bei Munchen, Alemanha

ou OpenSourceSupport@Harman.com se tiver perguntas
adicionais sobre o software de cédigo aberto no produto.

« .
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